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(Pripravné akty)

RADA

POZICIA RADY V PRVOM CITANI (EU) & 6/2017

na tiely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) o udrZatelnom riadeni vonkajsich
rybérskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008

Prijatd Radou 17. oktébra 2017

(2017/C 390/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 43 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zrete[om na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru ('),
konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZze:

(1)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 1006/2008 (°) (dalej len ,nariadenie o udelovani opravnem “) sa vytvoril systém
udelovania oprdvneni na rybolovné ¢innosti rybdrskych plavidiel Unie mimo vod Unie a pristupu plavidiel tretich
krajin do vod Unie.

(2)  Unia je zmluvnou stranou dohovoru Organizacie Spojenych nirodov o morskom prave z 10. decembra 1982 (%)
(UNCLOS) a ratifikovala Dohodu Organizéicie Spojenych ndrodov zo 4. augusta 1995 o uplatiiovani ustanoveni
Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o morskom prdve o ochrane a vyuzivani transzondlnych populdcif ryb
a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti (*). Uvedené medzindrodné ustanovenia stanovuji zdsadu, zZe
vietky $tdty musia prijaf vhodné opatrenia na zabezpecenie udrzatelného riadenia a ochrany morskych zdrojov
a na tento cel vzdjomne spolupracovat.

() U.v.EUC303,19.8.2016,s.116.

() Pozicia Eur6pskeho parlamentu z 2. februdra 2017 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom &itani zo
17. oktdbra. Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v iradnom vestniku) [a rozhodnutie Rady z ...].

(®) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 z 29. septembra 2008 o opravneniach na rybolovné ¢innosti rybarskych plavidiel Spolocenstva
mimo vod Spolocenstva a o pristupe plav1d1e1 tretich krajin do vod Spolocenstva, o zmene a doplneni nariadeni (EHS) ¢. 2847/93 a (ES)
¢.1627/94 a o zrugeni nariadenia (ES) ¢. 3317/94 (U.v. EU L 286, 29.10.2008, 5. 33).

(*) Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23. marca 1998 o uzatvoreni Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov z 10. decembra 1982
0 morskom prdve a Dohody z 28. jila 1994 o vykondvani jeho casti XI Eurépskym spolocenstvom (U.v.ESL 179, 23.6.1998, s. 1).

() Rozhodnutie Rady 98/414/ES z 8. jiina 1998 o ratifikdcii Dohody o vykondvani ustanoveni Dohovoru Spojenych ndrodov o morskom
prave z 10. decembra 1982 tykajiceho sa zachovania a riadenia ndsad ryb Zijicich na oboch stranich mora a ndsad velmi stahovavych
ryb Eurépskym spolocenstvom (U. v. ES L 189, 3.7.1998, 5. 14).
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(3)  Unia akceptovala Dohodu Organizicie OSN pre vyZivu a polnohospoddrstvo o podporovani dodrziavania
medzindrodnych ochrannych a riadiacich opatreni rybdrskymi plavidlami na $irom mori z 24. novembra
1993 (!). V uvedenej dohode sa stanovuje, Ze zmluvnd strana neudeli oprdvnenie na pouzitie plavidla na rybolov
na $from mori, ak nie si splnené urcité podmienky, a zdroven uplatni sankcie, ak sa nesplnia niektoré
nahlasovacie povinnosti.

(4)  Unia schvélila Medzindrodny akény pldn organizicie FAO na zabraiiovanie nezakonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrdnenie (dalej len ,medzindrodny akény plan
proti NNN rybolovu®), ktory bol prijaty v roku 2001. V medzinirodnom akénom pldne proti NNN rybolovu
a dobrovolnych usmerneniach FAO o ¢innosti vlajkového 3tdtu, ktoré boli schvilené v roku 2014, sa stanovuje,
ze vlajkovy $tit md zodpovednost zabezpecit dlhodobii ochranu a udrzatelné vyuzivanie Zivych morskych
zdrojov a morskych ekosystémov. V medzinirodnom akénom pline proti NNN rybolovu sa stanovuje, Ze
vlajkovy §tat by mal plavidldm, ktoré sa plavia pod jeho vlajkou, vyddvat oprdvnenia na rybolov vo vodich mimo
jeho zvrchovanosti alebo pravomoci. V uvedenych dobrovolnych usmerneniach sa okrem toho odporica, aby
vlajkovy 3tat a pobrezny $tat udelili oprdvnenie, ak sa rybolovné ¢innosti vykondvaji na zdklade dohody
o pristupe k rybolovnym zdrojom alebo aj nad rdmec takejto dohody. Oba $tity by sa mali uistit, Ze tieto
¢innosti nenarusia udrzatelnost populdcii vo vodach pobrezného stitu.

(5)  V roku 2014 vsetci ¢lenovia FAO vritane Unie a jej partnerov z rozvojovych krajin jednomyselne prijali
dobrovolné usmernenia na zabezpeCenie udrzatelného maloobjemového rybolovu v kontexte potravinovej
bezpecnosti a odstraniovania chudoby. V bode 5.7 uvedenych usmerneni sa zdoraziiuje, Ze pred uzavretim dohod
o pristupe k zdrojom s tretimi krajinami a tretimi stranami by sa mala venovat nalezitd pozornost maloobje-
movému rybolovu V uvedenych usmerneniach sa vyzjva na prijatie opatren zameranych na dlhodobt ochranu
a udrzatelné vyuZivanie zdrojov rybolovu a na zabezpecenie ekologického zdkladu pre vyrobu potravin, pricom
sa zdoraziuje Vyznam env1ronmentalnych noriem pre rybolovné cinnosti mimo vod Unie, ktoré zahfajd
ekosystémovy pristup k riadeniu rybérstva spolu s pristupom predbeznej opatrnosti.

(6) Ak existuji dokazy o tom, Ze podmienky, na zdklade ktorych bolo vydane oprévnenie na rybolov, sa uZ
nespliiajii, vlajkovy clensky stit podnikne vhodné kroky, medzi ktoré patri zmena alebo odnatie oprdvnenia
a v pripade potreby aj uloZenie G¢innych, primeranych a odradzu)uqch sankcif. Ak rybdrske plavidlo Unie
v rybolovnej oblasti, ktord patri do pdsobnosti regiondlnej organizdcie pre riadenie rybdrstva (dalej len ,RFMO* —
Regional Fisheries Management Organisation) alebo dohody o partnerstve v odvetvi udrzateIného rybdrstva (dalej
len ,SFPA“ — Sustainable Fisheries Partnership Agreement), nespliia podmienky oprdvnenia na rybolov a dany
¢lensky 3tat neprijme primerané opatrenia na ndpravu situdcie, a to ani po tom, ako ho na to vyzve Komisia, by
Komisia mala dospiet k zdveru, Ze sa neprijalo Ziadne vhodné opatrenie. V dosledku toho by Komisia mala prijat
dodato¢né opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze dotknuté plavidlo uz nebude lovit, pokial nesplni dané podmienky.

(7)  Unia sa na samite Organizdcie Spojenych nirodov o trvalo udrzatelnom rozvoji 25. septembra 2015 zaviazala
vykondvat rezoliciu, ktord obsahuje zdvere¢ny dokument s ndzvom Transformujeme nd§ svet: program trvalo
udrzatel'ného rozvoja do roku 2030, vritane ciela udrzatelného rozvoja ¢. 14 spoéivajﬁceho v ,zachovani
a udrzatelnom vyuzivani ocednov, mor{ a morskych zdrojov v zdujme trvalo udrzatelného rozvoja“, ako aj ciela

udrzatelného rozvoja ¢ 12 spocivajiceho v ,zabezpeCeni udrzatelnych modelov spotreby a vyroby a ich
Ciastkovych cielov.

(8)  Cielom spolo¢nej rybarskej politiky (SRP), ako sa uvddza v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/2013 (%) (dalej len ,zdkladné nariadenie®), je zabezpecit, aby rybolovné ¢innosti boli udrzatelné z environ-
mentalneho, hospodarskeho a socidlneho hladiska, boli riadené sposobom, ktory je v stlade s cielmi dosiahnutia
hospodarskeho a socidlneho prinosu a prinosu v oblasti zamestnanosti a s cielom obnovy a zachovania populdcif
ryb nad droviiami, pri ktorych mozno ziskat maximdlny udrZatelny vynos, a aby prispievali k dostupnosti
doddvok potravin. Pri vykondvani tejto politiky je potrebné prihliadat aj na ciele v oblasti rozvojovej spoluprdce
v stlade s ¢linkom 208 ods. 1 druhym pododsekom Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU").

(9)  V zdkladnom nariadeni sa tieZ pozaduje, aby sa dohody SFPA obmedzovali na nadbytok vylovu, ako sa uvddza
v ¢lanku 62 ods. 2 a 3 dohovoru UNCLOS.

(") Rozhodnutie Rady 96/428/ES z 25. Juna 1996 o prijati Dohody o podporovani dodrziavania medzindrodnych ochrannych a riadiacich
opatrent rybdrskymi plavidlami na $irom mori zo strany Spolocenstva (U.v.ESL177,16.7.1996,s. 24).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej rybérskej politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrudujdi nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U v.EUL 354,28.12.2013,s. 22).
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(10)  V zdkladnom nariadent sa zdoraziiuje potreba medzindrodného presadzovania cielov SRP, aby rybolovne ¢innosti
Unie mimo vod Unie vychddzali z tych istjch zdsad a noriem, ktoré sa uplatiiuji v rdmci préva Unie a aby sa
zéroven presadzovali rovnaké podmienky pre prevadzkovatelov z Unie a previdzkovatelov z tretich krajin.

(11)  Nariadenim o udelovani oprdvneni sa mal vytvorit spolocny zdklad na udelovanie oprdvneni na rybolovné
ginnosti, ktoré vykonavaji plavidldi Unie mimo vod Unie, s cielom podporit boj proti nezikonnému, nenahld-
senému a neregulovanemu rybolovu (dalej len ,NNN rybolov“) a lepsie kontrolovat a monitorovat flotilu Unie
v8ade na svete, ako aj stanovit podmienky udelovania oprdvneni plavidldm tretich krajin vykondvajticim rybolov
vo vodach Unie.

(12) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 (') (dalej len ,nariadenie o NNN rybolove®) bolo prijaté stibezne s nariadenim
o udelovani oprdvneni a nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 (3 (dalej len ,nariadenie o kontrole®) sa prijalo o rok
neskor. Uvedené nariadenia predstavujii tri vykondvacie piliere ustanoveni o kontrole a presadzovani pravidiel
SRP.

(13) Nariadenie o NNN rybolove, nariadenie o udelovani oprdvneni a nariadenie o kontrole sa vSak nevykondvali
dosledne; nezrovnalosti vznikali najmi medzi nariadenim o udelovan{ oprdvneni a nariadenim o kontrole. Pri
vykondvani nariadenia o udelovani oprdvneni sa okrem toho ukdzalo niekolko legislativnych dier, pretoZe sa nim
neupravovali niektoré aspekty kontroly, napriklad prendjom plavidiel, zmena Vla]ky a vyddvanie oprdvneni
na rybolov prlslusnym organom tretej krajiny rybarskym plavidlim Unie nad rémec dohody SFPA (dalej len
,priame oprdvnenia“). Problematické sa ukdzali aj niektoré nahlasovacie povinnosti, ako aj rozdelenie administra-
tivnych tloh medzi ¢lenské tity a Komisiu.

(14)  Zikladnd zdsada tohto nariadenia spociva v tom, Ze kazdé plavidlo Unie vykondvajice rybolov mimo vod Unie
by malo mat oprdvnenie od svojho vlajkového ¢lenského $titu a malo by nim byt prislusne monitorované bez
ohladu na to, kde a v akom rdmci posobi. Vydanie oprdvnenia by malo zédvisiet od splnenia zdkladného stiboru
spolo¢nych kritérii oprévnenosti Na zdklade informécii, ktoré clenské $tity zhromazdujii a poskytu’ﬁ Komisii, by
Komisia mala mat moznost kedykolvek zasiahnut do monitorovania rybolovnych operdcif vietkych rybarskych
plavidiel Unie v lubovolnej oblasti mimo vod Unie.

(15) V uplynulych rokoch doslo k V}’rraznému zlepSeniu v oblasti vonka'iej rybarskej politiky Unie, pokial ide
o podmienky dohod SFPA a déslednost pri presadzovani ich ustanoveni. Prlorltnym cielom Vonkajse rybarskej
politiky Unie by preto mala byt ochrana zdujmov Unie z hladiska pristupovych prédv a podmienok v rdmci dohod
SFPA, pricom podobné podmienky by sa mali vztahovat aj na ¢innosti Unie mimo rozsahu posobnosti dohod
SFPA.

(16) Podporné plavidli moézu mat znalny vplyv na sposob, akym rybdrske plavidld vykondvaji svoje rybolovné
operdcie, ako aj na mnozstvo ryb, ktoré mozu ulovit. Preto je ich potrebné zohladiiovat v procesoch vyddvania
oprdvneni a poddvania sprdv stanovenych v tomto nariadeni.

(17)  Zmena vlajky sa stdva problémom vtedy, ked je jej cielom obidenie pravidiel SRP alebo existujicich opatreni
na ochranu a hospodérenie. Unia by preto mala mat moznost vymedzit a zistovat takéto konanie a zabrafiovat
mu. Po cely ¢as Zivotnosti plavidla vo vlastnictve prevadzkovatela z Unie by mala byt zabezpecend vysledova-
telnost a mozZnost zistif, ¢i v minulosti dodrziavalo pravidld, bez ohladu na vla]ku alebo vlajky, pod ktorymi sa
plavi. Na tento tcel by mala slazit aj poziadavka, aby Medzindrodnd ndmornd organizdcia (dalej len ,IMO* —
International Maritime Organisation) udelovala v pripadoch, ked sa to vyzaduje podla préva Unie, jedine¢né Cislo
plavidla.

(18)  Plavidl Unie mozu posobit vo voddch tretich krajin bud na zaklade ustanoveni dohod SFPA uzavretych medzi
Uniou a tretimi krajinami, alebo v pripade, Ze neexistuje platnd dohoda SFPA, na zéklade priameho opravnenia
na rybolov, ktoré udeluja tretie krajiny. V oboch prlpadoch by sa tieto ¢innosti mali vykondvat transparentne

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrafiovanie nezdkonnému,
nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na odrédzanie od neho a jeho odstrénenie, ktorym sa menia a dopliaji nariadenia (EHS)
¢.2847(93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusuji narladema (ES) €. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U.v. EU L 286,
29.10.2008, 5. 1).

Nariadenie Rady (ES) & 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania
pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktor)’fm sa menia a doplfiaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002,
(ES) €. 811/2004, (ES) &. 7682005, (ES) <. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) €. 388/2006, (ES) €. 509/2007, (ES) &. 676/2007, (ES)
c 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuji nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢ 162794 a (ES)

¢.1966/2006 (U v.EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

—
N
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a udrzatelne. Vlajkové clenské $tity mozu povolit plavidlim plaviacim sa pod ich vlajkou Ziadat a ziskat priame
oprdvnenia od tretich krajin, ktoré st pobreZnymi $tdtmi, na zdklade stanoveného suboru kritérii a pod
podmienkou monitorovania. Rybolovna operdcia by sa mala povolit vtedy, ked sa vlajkovy clensky $tat presvedci
o tom, Ze nebude mat za ndsledok narusenie udrZzatelnosti, a ak Komisia nevznesie riadne odévodnend ndmietku.
Prevddzkovatelovi by sa malo umoznit zacat jeho rybolovné operdcie az po tom, ako ziska oprdvnenie
od vlajkového ¢lenského $titu aj od pobrezného stitu.

(19) Rybarske plav1dla Unie nesmd lovit vo vodach, ktoré patria pod pravomoc alebo zvrchovanost tretich krajin,
s ktorymi md Unia dohodu, ale nie platny protokol. V pripade takejto dohody, ku ktorej nie je aspon tri roky
v platnosti ziaden protokol, by Komisia mala preskiimat dovody tohto stavu a prijat vhodné opatrenia, ktoré
mozu zahffiat aj ndvrh na rokovania o novom protokole.

(20)  Osobitnou otdzkou tykajicou sa dohod SFPA je prerozdelenie nevyuzitych rybolovnych moznosti, ku ktorému
dochddza, ked ¢lenské staty nevyuziji vietky rybolovné moznosti, ktoré im boli pridelené na zdklade prislusnych
nariaden{ Rady. Kedze ndklady na pristup stanovené v dohoddch SFPA sa z velkej Casti financuji zo vSeobecného
rozpoctu Unie, docasny systém prerozdelenia a ciastkového prerozdelenia je dolezity z hladiska ochrany
financnych zaujmov Unie a na zabezpecenie toho, aby sa nepremrhala Ziadna rybolovnd moznost, za ktort sa
zaplatilo. Je preto nevyhnutné objasnit a zlepsit tieto systémy pridelovania, ktoré by mali byt mechanizmom
poslednej moznosti. Mal by sa uplatiiovat docasne a nemal by mat vplyv na pociatoéné rozdelenie rybolovnych
moznosti medzi ¢lenské $tity v stilade s uplatnitelnymi zdsadami relativnej stability. K prerozdeleniu by malo
dochddzat len vtedy, ked sa relevantné ¢lenské staty vzdaja svojich prav na vymenu rybolovnych moznosti medzi
sebou, a malo by sa uplatiiovat najmd v kontexte dohod SFPA, ktoré umoziiuja pristup k zmiesanému rybolovu.

(21) Ak tretia krajina nie je zmluvnou stranou RFMO, Unia méZe navrhniit, aby sa tretej krajine, s ktorou sa zvazuje
uzavretie dohody SFPA, pridelil urcity podiel finan¢nej sektorovej podpory na ulahCenie pristipenia danej tretej
krajiny k danej RFMO.

(22)  Rybolovné operdcie vykondvané v rdmci REMO a na $irom mori by mal povolovat aj vlajkovy clensky stdt a mali
by byt v stlade s konkrétnymi pravidlami RFMO alebo pravom Unie, ktorym sa riadia rybolovné opericie
na §irom mori.

(23) 'V zdujme plnenia medzindrodnych zdvizkov Unie v REMO a v silade s cielmi uvedenyml v clanku 28
zdkladného nariadenia by mala Unia podporovat pravidelné posudzovanie vysledkov vypractivané nezavislymi
subjektmi a aktivne sa zapdjat do zriadovania a posiliiovania vykonnych vyborov vo vietkych RFMO, ktorych je
zmluvnou stranou. Mala by zabezpecovat predovietkym to, aby uvedené vykonné vybory vSeobecne dohliadali
na vykondvanie vonkajsej rybarskej politiky a opatrent, o ktorych sa rozhodlo v rimci REMO.

(24) Ucinnd spriva dohod o prendjme je doleZitd na zabezpecenie toho, aby sa nenarusila Gcinnost opatreni
na ochranu a hospodareme ako aj na zabezpeceme udrzatelného vyuzwama zwych morskych zdrojoy. Preto je
potrebne stanovit pravny ramec, ktory Unii pomoze lepsie monitorovat ¢innost rybarskych plavidiel Unie, ktoré
si prenajimajt prevadzkovatelia z tretich krajin alebo z Unie, na zdklade pravidiel prijatych relevantnou REMO.

(25)  Prekladky na mori nepodliehajii nélezitej kontrole vykona’vanej vlajkovymi alebo pobreznymi $tdtmi, a preto
predstavuji pre prevadzkovatelov mozny sposob prevazama nezdkonného ulovku. Preklddky Vykonavane
plav1d1am1 Unie na $irom mori a na zéklade priameho oprévnenia by sa mali v pripade, Ze sa vykonavajii mimo
pristavu, vopred oznamovat. Clenské §tity by mali raz za rok informovat Komisiu o vietkych preklddkach
vykondvanych ich plavidlami.

(26)  Postupy by mali byt transparentné a predvidatelné pre previdzkovatelov z Unie aj z tretich krajin, ako aj pre ich
prislusné organy.

(27)  Mala by sa zabezpecit elektronickd vymena ddajov medzi clenskyml Stitmi a Komisiou v zmysle nariadenia
o kontrole. Clenské 3tity by mali zhromazdovat a spravovat vietky pozadované udaje o svojich flotildch a ich
rybolovnych operdcidch a spristupiiovat ich Komisii. V zdujme koordindcie uvedenych ¢innosti zhromazdovania
udajov by okrem toho mali spolupracovat navzdjom, s Komisiou a v relevantnych pripadoch aj s tretimi
krajinami.
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(28) V zdujme zlepSenia transparentnosti a dostupnosti informacii o opravneniach Unie na rybolov by Komisia mala
zriadit elektronickt databdzu opravnenl na rybolov, ktord by pozostdvala z verejnej Casti a zo zabezpecenej Casti.
Informacie v databdze Unie pre oprdvnenia na rybolov obsahujii osobné tidaje. Spractivanie osobnych tdajov
na zdklade tohto nariadenia by malo byt v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 ('), smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES () a platnym vnitrostdtnym pravom.

(29)  V zdujme riadneho rieSenia otdzky pristupu rybdrskych plavidiel plaviacich sa pod vlajkou tretej krajiny do vod
Unie by prislusné pravidld mali byt v sdlade s pravidlami, ktoré sa vzfahuji na rybarske plavidld Unie podla
nariadenia o kontrole. Predovsetkym by sa mal ¢ldnok 33 uvedeného nariadenia o nahlasovani dlovkov a o
tidajoch o tlovkoch uplatiiovat aj na plavidl4 tretich krajin vykonavajtice rybolov vo vodach Unie.

(30)  Rybérske plavidld z tretich krajin bez oprdvnenia podla tohto nariadenia by pri prechode vodami Unie mali mat
povinnost zabezpecit, aby bol ich rybdrsky vystroj ulozeny tak, aby sa nedal lahko pouzit na rybolovné operdcie.

(31)  Clenské stity by mali byt zodpovedné za kontrolu rybolovnych operdcif plavidiel tretich krajin vo vodich Unie
a v pripade poruSenia pravidiel aj za ich zaznamenanie do ndrodného registra ustanoveného v clanku 93
nariadenia o kontrole.

(32) Rybérske plavidld tretich krajin loviace na zdklade dohod o vymene alebo spolo¢nom hospoddreni by mali
dodrziavat kvéty, ktoré im pridelili vlastné vlajkové stdty vo voddch Unie. Ak plavidld tretich krajin presiahnu
kvéty, ktoré sa im prldehh na lov populacu vo vodich Unie, Komisia by mala vykonat odpoéty z kvot
pridelenych uvedenym tretim krajindm v nasledujicich rokoch. V uvedenych pripadoch sa odpocty z kvét, ktoré
vykonédva Komisia v pripade nadmerného lovu, povaiujﬁ za vstupy, ktoré Komisia poskytuje v rdmci konzultacii
s pobreznymi $tatmi.

(33) 'V zdujme zjednodusenia postupov udelovania opravneni by clenské Stity a Komisia mali pouzivat spolo¢ny
systém vymeny a uchovdvania udajov, vdaka ktorému budi s minimdlnym administrativnym zataZenim
k dispozicii potrebné informacie a aktualizicie.

(34) S cielom zohladnit technologlcky pokrok a ndsledné mozné nové poziadavky medzinirodného prava by sa mala
na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o prijfmanie zmien
prilohy k tomuto nariadeniu, v ktorej sa stanovuje zoznam udajov, ktoré md prevadzkovatel poskytnat, aby
ziskal oprdvnenie na rybolov, a pokial ide o doplneme podmlenok udelovania oprdvneni na rybolov podla
¢lanku 10 v rozsahu potrebnom na to, aby sa v prave Unie zohladnil vysledok konzultcif medzi Uniou a tretimi
krajinami, s ktorymi Unia uzavrela dohodu, alebo vysledok dohod s pobreznymi §titmi, s ktorymi ma Unia
spolocne populdcie ryb. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych priac uskutocnila prislusné
konzulticie, a to aj na drovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava (). Predovietkym, v zdujme rovnakého
zastGpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako odbornikom z clenskych $titov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady majt
systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(35) S cielom Zabezpeéit’ jednotné podmienky Vykonévania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest’
vykondvacie prdvomoci, pokial ide o zaznamendvanie, formdt a prenos udajov tykajacich sa oprdvneni
na rybolov zasielanych ¢lenskymi $tatmi Komisii a do databdzy Unie pre opravnenia na rybolov, ako aj pokial ide
o rozhodovanie o docasnom prerozdelovani nevyuzitych rybolovnych moznosti podla platnych protokolov
k dohoddm SFPA ako prechodné opatrenie zodpovedajiice ustanoveniam clinku 10 nariadenia o udelovani
opravnenl Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 182/2011 ().

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v.ESL 8, 12.1.2001, s. ).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tidajov (U. v. ESL 281, 23.11.1995, 5. 31).

¢) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské stdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(36) S ciefom zaistit funkénost databizy Unie pre oprdvnenia na rybolov a umoznif clenskym Stitom plnit
poziadavky na technicky prenos by Komisia mala dotknutym clenskym Stdtom poskytovat technickii pomoc, aby
mohli zasielat ddaje elektronicky. Clenské $tity mozu vyuZit aj financni pomoc z Eurépskeho ndmorného
a rybarskeho fondu v sdlade s clinkom 76 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 508/2014 ().

(37)  Z doévodu poctu a vyznamu zmien, ktoré je potrebné urobit, by sa nariadenie o udelovani opravneni malo zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy

V tomto nariadeni sa stanovuji pravidld vyddvania a spravovania opravneni na rybolov pre:

a) rybarske plavidld Unie vykonava]uce rybolovne operécie vo vodach, ktoré patria pod zvrchovanost alebo prévomoc
tretej krajiny, vo vodach v raimci RFMO, ktorej je Unia zmluvnou stranou, vo vodach Unie alebo mimo jej vod, alebo
na §irom mori, a

b) rybérske plavidld tretich krajin vykonavajice rybolovné operacie vo vodach Unie.

Cldnok 2
Vztah k medzinirodnému pravu a pravu Unie

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia:
a) dohod SFPA a inych rybarskych dohod uzavretych medzi Uniou a tretimi krajinami;
b) prijaté REMO, ktorych je Unia zmluvnou stranou;

¢) prava Unie, ktorymi sa vykonavaji alebo transponujt ustanovenia uvedené v pismenach a) a b).

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

1. Na dcely tohto nariadenia sa uplatiuji vymedzenia pojmov uvedené v ¢lanku 4 zdkladného nariadenia
a v ¢ldnku 2 bodoch 1 az 4, 15, 16 a 22 nariadenia o NNN rybolove, pokial sa v tomto nariadeni nestanovuje inak.

2. Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujd tieto vymedzenia pojmov:

a) ,podporné plavidlo“ je plavidlo, ktoré nie je plavidlom prevdzanym na palube a ktoré nie je vybavené funkénym
rybarskym vystrojom urcenym na lov alebo vabenie ryb, pricom ulah¢uje rybolovné opericie, poméha pri nich alebo
umoziuje ich pripravy;

b) ,opravnenie na rybolov* je, pokial ide o rybarske plavidlo Unie, opravnenie:
— v zmysle ¢lanku 4 bodu 10 narjadenia o kontrole,

— vydané trefou krajinou, ktoré opriviiuje rybarske plavidlo Unie vykondvat osobitné rybolovné operdcie
vo vodéch, ktoré patria pod zvrchovanost alebo pravomoc tejto tretej krajiny, pocas stanoveného obdobia,
v urcitej oblasti alebo v rdmci stanoveného druhu rybolovu za osobitnych podmienok,

a, pokial ide o rybarske plavidlo tretej krajiny, opravnenie opraviiujice ho vykondvat vo vodich Unie osobitné
rybolovné operdcie pocas stanoveného obdobia, v urcitej oblasti alebo v rdmci stanoveného druhu rybolovu
za osobitnych podmienok;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. mdja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, ktorym sa
zruduji nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (U.v. EUL 149, 20.5.2014, 5. 1).

—
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¢) ,priame oprdvnenie“ je opravnenie na rybolov vydané prislusnym organom tretej krajiny pre rybarske plavidlo Unie
mimo rdmca dohody SFPA alebo dohody o vymene rybolovnych moznosti a o spolo¢nom hospodareni s druhmi
spolo¢ného zdujmu;

d) ,vody tretich krajin“ si vody, ktoré patria pod zvrchovanost alebo prdvomoc tretej krajiny. Vody ¢lenského $tatu,
ktoré nie sti vodami Unie, sa na téely tohto nariadenia povazujii za vody tretich krajin;

e) ,program pozorovatelov® je systém v rdmci RFMO, dohody SFPA, tretej krajiny alebo clenského $titu, ktory
zabezpeCuje pritomnost pozorovatelov na palube rybarskych plavidiel okrem iného aj vtedy, ked sa ich pritomnost
osobitne stanovuje v prislusnom systéme pozorovatelov, s ciefom overit, ¢i plavidlo dodrziava pravidld prijaté danou
RFMO alebo danou trefou krajinou ¢i podla danej dohody SFPA;

f) ,prendjom“ je dohoda, na zdklade ktorej rybdrske plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského Stdtu pocas
vymedzeného obdobia zmluvne vyuziva prevddzkovatel v inom ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine bez toho, aby
doslo k zmene vlajky;

g) ,rybolovnd operdcia“ st vsetky Cinnosti v suvislosti s vyhladdvanim ryb, zhadzovanim, tahanim a vytahovanim
aktivneho vystroja, nastavenim, namdcanim, vyberanim alebo prestavenim pasivneho vystroja a vyberanim
akéhokolvek dlovku z vystroja, zo siete na uchovanie Zivych tlovkov alebo z prepravnej klietky do vykrmnych
a chovnych klietok.

HLAVA II

RYBOLOVNE OPERACIE RYBARSKYCH PLAVIDIEL UNIE MIMO VOD UNIE

KAPITOLA 1

Spolocné ustanovenia
Cldnok 4
Vseobecnd zdsada

Bez toho, aby bola dotknutd poziadavka ziskat oprdvnenie od prislusnej organizdcie alebo tretej krajiny, rybarske
plavidlo Unie moze Vykonavat rybolovne operécie mimo vod Unie len vtedy, ak mu to povolil jeho vlajkovy clensky stat
a ak sa rybolovné operdcie uvadzaji v platnom opravneni na rybolov vydanom v zavislosti od daného pripadu v stlade
s kapitolami II az V.

Cldnok 5
Kritérid opravnenosti

1. Vlajkovy ¢lensky $tit moze vydat oprévnenie na rybolov pre rybolovné operacie mimo vod Unie len vtedy, ak:

a) o rybdrskom plavidle a pridruzenom podpornom plavidle (plavidlach) vratane podpornych plavidiel, ktoré nie sii
plavidlami Unie, dostal tplné a presné informdcie podla poziadaviek prilohy alebo dotknutej dohody SFPA alebo
dotknutej REMO;

b) rybérske plavidlo mé platnii licenciu na rybolov podla ¢lanku 6 nariadenia o kontrole;

¢) rybérske plavidlo a kazdé prldruzene podporné plavidlo uplatiiuje prislusny systém IMO na Ciselnt identifikdciu lodji,
pokial sa to pozaduje podla prava Unie;

d) rybarske plavidlo nie je uvedené v zozname plavidiel vykonavajiicich NNN rybolov, ktory prijala REMO afalebo Unia
v zmysle nariadenia o NNN rybolove;

e) v nalezitych pripadoch md vlajkovy ¢lensky $tat k dispozicii rybolovné mozZnosti na zaklade prislusnej rybarskej
dohody alebo na zédklade relevantnych ustanoveni RFMO a

f) v nalezitych pripadoch rybarske plavidlo splita poziadavky uvedené v clinku 6.
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2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v siilade s ¢ldnkom 44 na tcely zmeny prilohy s cielom
zabezpecit primerané monitorovanie ¢innosti rybdrskych plavidiel podla tohto nariadenia, najmid prostrednictvom
novych poziadaviek na tdaje vyplyvajicich z rybarskych dohod alebo vyvoja informaénych technoldgii.

Cldnok 6
Zmena vlajky

1. Tento ¢ldnok sa vzfahuje na plavidld, ktoré v priebehu piatich rokov pred podanim Ziadosti o oprdvnenie
na rybolov:

a) boli vyradené z registra rybarskej flotily Unie a zaregistrované pod vlajkou tretej krajiny a
b) boli nasledne znovu zaradené do registra rybarskej flotily Unie.

2. Vlajkovy clensky $tit moze vydat oprdvnenie na rybolov len vtedy, ak overil, Ze plavidlo uvedené v odseku 1
v Case, ked posobilo pod vlajkou tretej krajiny:

a) nebolo zapojené do NNN rybolovy;

b) nepdsobilo vo voddch tretej krajiny, ktord je oznaCend ako krajina umoziiujiica neudrzatelny rybolov v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1026/2012 ();

¢) neposobilo vo vodach tretej krajiny, ktord je zaradend do zoznamu nespolupracujicich tretich krajin v zmysle
¢lanku 33 nariadenia o NNN rybolove a

d) neposobilo vo vodich tretej krajiny, ktord bola identifikovand ako nespolupracujiica tretia krajina v boji proti NNN
rybolovu v zmysle ¢ldnku 31 nariadenia o NNN rybolove, po uplynuti Siestich tyzdiiov po prijati rozhodnutia
Komisie o identifikdcii danej tretej krajiny za nespolupracujicu, s vynimkou operdcii vykonanych v pripade, Ze Rada
zamietla ndvrh oznacit dand tretiu krajinu za nespolupracujiicu podla ¢ldnku 33 uvedeného nariadenia.

3. Prevadzkovatel poskytne na tento Gcel o obdobi, pocas ktorého plavidlo pdsobilo pod vlajkou tretej krajiny, tieto
informécie vyzadované vlajkovym ¢lenskym $tatom:

a) hldsenie o tlovku a rybolovnom dsili pocas relevantného obdobia, ako sa vyzaduje v tretej krajine, pod ktorej vlajkou
sa plavidlo plavilo;

b) képiu opravneni na rybolov, ktorymi sa povolujii rybolovné operdcie pocas relevantného obdobia;

c) oficidlne vyhldsenie tretej krajiny, v ktorej doslo k zmene vlajky plavidla, s uvedenim sankcif uloZenych plavidlu alebo
prevadzkovatelovi pocas relevantného obdobia;

d) tplné zdznamy o vlajke z obdobia, ked bolo plavidlo vyradené z registra flotily Unie.
4. Vlajkovy clensky stit nevydd oprdvnenie na rybolov plavidlu, ktoré zmenilo vlajku v tretej krajine:

a) zaradenej do zoznamu nespolupracujicich tretich krajin v boji proti NNN rybolovu v zmysle ¢linku 33 nariadenia
o NNN rybolove;

b) identifikovanej ako nespolupracujiica tretia krajina v boji proti NNN rybolovu zmysle ¢lanku 31 nariadenia o NNN
rybolove, po uplynut{ Siestich tyzdiiov po prijati rozhodnutia Komisie o identifikovani danej tretej krajiny za nespolu-
pracujiicu, s vynimkou operdcii vykonanych v pripade, Ze Rada zamietla ndvrh oznacit dani tretiu krajinu za

nespolupracujiicu podla ¢ldnku 33 uvedeného nariadenia, alebo

¢) oznalenej ako krajina umoZfujica neudratelny rybolov v zmysle clinku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 1026/2012.

5. Odsek 4 sa neuplatiiuje, ak sa vlajkovy clensky $tdt presvedcil o tom, ze ked zacali platit okolnosti opisané
v odseku 2 pism. b) az d) alebo v odseku 4 pism. a) az c), prevadzkovatel:

a) ukondil rybolovné opericie a
b) ihned zacal prislusné administrativne postupy na téely vyradenia plavidla z registra rybarskej flotily tretej krajiny.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1026/2012 z 25. oktébra 2012 o urcitych opatreniach na ticely ochrany populécie
ryb v stvislosti s krajinami, ktoré umoziiuji neudrzatelny rybolov (U.v.EUL 316, 14.11.2012, 5. 34).
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Cldnok 7
Spravovanie oprdvneni na rybolov

1. Prevadzkovatel pri podani Ziadosti o oprdvnenie na rybolov poskytne vlajkovému ¢lenskému $tatu dplné a presné
udaje.

2. Previdzkovatel ihned informuje vlajkovy clensky $tit o kazdej zmene stvisiacich tidajov.

3. Vlajkovy clensky tat pravidelne monitoruje, ¢i sa pocas platnosti opravnenia na rybolov nadalej plnia podmienky,
na zdklade ktorych bolo dané oprdvnenie vydané.

4. Ak sa v dosledku kone¢ného vysledku monitorovacich ¢innosti uvedenych v odseku 3 ziskaji dokazy o tom, Ze
podmienky, na zdklade ktorych bolo vydané oprdvnenie na rybolov, uz nie st splnené, vlajkovy clensky §tit prijme
vhodné opatrenia, medzi ktoré patri aj zmena alebo odnatie oprdvnenia, a v pripade potreby aj uloZenie sankcie.
Sankcie, ktoré vlajkovy ¢lensky $tat uplatiiuje v pripade porusenia predpisov, musia byt dostato¢ne prisne na to, aby
zabezpecili G¢inné dodrziavanie pravidiel, zabranili porusovaniu predpisov a aby pachatelia prisli o vyhody vyplyvajice
z porusenia predpisov. Vlajkovy ¢lensky $tdt o nich ihned informuje prevddzkovatela a Komisiu. Ak je to relevantné,
Komisia ndsledne informuje sekretaridt dotknutej RFMO alebo dotknutd tretiu krajiny.

5. Na zdklade odf)vodnenej ziadosti Komisie vlajkovy clensky $tit prijme vhodné opatrenia, ako sa ustanovuje
v odseku 4, v pripadoch porusovania opatreni na ochranu morskych b1010g1ckych zdrojov a hospoddrenie s nimi, ktoré
prijala REMO, ktorej je Unia zmluvnou stranou, alebo ktoré sa prijali v rémci dohody SFPA.

6. Ak je Unia zmluvnou stranou RFMO a rybarske plavidlo Unie podla konecnej 1nspekcne) spravy uznanej danou
RFMO nespliia podmienky stanovené v cldnku 21 pism. b) a ak vlajkovy ¢lensky $tét neprijme vhodné opatrenia, ako sa
uvddza v odseku 4 tohto ¢ldnku, Komisia moze rozhodnutim poziadat dotknuty vlajkovy ¢lensky stdt, aby zabezpecil, ze
dotknuté rybarske plavidlo Unie splni uvedené podmienky.

Ak dotknuty vlajkovy ¢lensky $tat neprijal vhodné opatrenia na dosiahnutie siladu s rozhodnutim Komisie uvedenym
v prvom pododseku v lehote 15 dni, Komisia zasle sekretaridtu RFMO aktualizované tdaje o rybarskych plavidlach
podla ¢ldnku 22 na wcely rieSenia dotknutého plavidla. Komisia o svojom konani informuje vlajkovy clensky stét.
Vlajkovy ¢lensky $tat ozndmi konanie Komisie prevadzkovatelovi.

7. Ak Unia uzavrela s trefou krajinou dohodu SFPA a rybdrske plavidlo Unie podla konecnej inspekénej spravy
uznanej prislusnymi organmi nesplia podmienky stanovené v &lanku 10 pism b) a ak vlajkovy ¢lensky $tdt neprijme
vhodné opatrenia, ako sa uvddza v odseku 4 tohto ¢ldnku, Komisia moze rozhodnutim poziadat dotknuty vlajkovy
¢lensky stat, aby zabezpecil, Ze dotknuté rybarske plavidlo Unie splni uvedené podmienky.

Ak dotknuty vlajkovy clensky $tat neprijal vhodné opatrenia na dosiahnutie siladu s rozhodnutim Komisie uvedenym
v prvom pododseku v lehote 15 dni, Komisia zasle tretej kra]me aktualizované tdaje o rybarskych plav1dlach na tcely
riesenia dotknutého rybarskeho plavidla Unie. Komisia o svojom konani 1nf0rmu]e vlajkovy clensky stat. Vlajkovy
Clensky $tdt ozndmi konanie Komisie prevddzkovatelovi.

KAPITOLA II

Rybolovné opericie rybdrskych plavidiel Unie vo voddch tretich krajin
Oddiel 1
Rybolovné operdcie v raimci dohdd SFPA
Cldnok 8
Rozsah posobnosti

Tento oddiel sa vztahuje na rybolovné operacie vykonavané rybarskymi plavidlami Unie vo vodach tretich krajin v ramci
dohody SFPA.
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Cldnok 9
Clenstvo v RFEMO

Rybérske plavidlo Unie moze vykondvat rybolovné operdcie vo vodach tretej krajiny zamerané na populdcie spravované
RFMO len vtedy, ak je dand tretia krajina zmluvnou stranou danej REMO.

Cldnok 10
Podmienky na vydanie oprdvnenia na rybolov vlajkovym ¢lenskym $titom

Vlajkovy clensky stit moze vydat oprdvnenie na rybolov pre rybolovné operdcie vykondvané vo voddch tretej krajiny
v ramci dohody SFPA, iba ak:

a) su splnené kritérid opravnenosti stanovené v ¢lanku 5;
b) st dodrzané podmienky stanovené v prislusnej dohode SFPA;

c) prevadzkovatel zaplatil vSetky poplatky splatné podla prislusnych dohod a v prislusnych pripadoch aj stvisiace
finan¢né sankcie ulozené stidnym alebo sprévnym rozhodnutim s kone¢nym a zdviznym d¢inkom, a

d) rybérske plavidlo ma platné opravnenie na rybolov vydané tretou krajinou, ktord ma zvrchovanost alebo pravomoc
nad vodami, v ktorych sa uskuto¢fiuji rybolovné opericie.

Cldnok 11
Postup na ziskanie oprdvneni na rybolov od tretej krajiny

1. Na dcCely ¢lanku 10 pism. d) vlajkovy clensky $tat, ktory overil splnenie podmienok stanovenych v ¢lanku 10
pism. a) az c), zasle Komisii zodpovedajicu Ziadost o opravnenie od prislusnej tretej krajiny.

2. Ziadost uvedend v odseku 1 obsahuje informécie pozadované na zéklade dohody SFPA.

3. Vlajkovy ¢lensky stit odosle ziadost Komisii najmenej 10 kalenddrnych dni pred uplynutim lehoty na zaslanie
Ziadosti{ stanovenych v dohode SFPA. Komisia mozZe zaslat vlajkovému ¢lenskému stitu riadne oddvodnent Ziadost
o akékolvek doplriujice informécie potrebné na overenie splnenia podmienok.

4. Po doruceni ziadosti alebo akychkolvek dopliujicich informacii pozadovanych podla odseku 3 tohto ¢lanku
Komisia vykond predbezné preskiimanie s cielom urcit, ¢i s splnené podmienky stanovené v ¢lanku 10 pism. a) az c).
Komisia potom:

a) zasle Ziadost tretej krajine, a to bezodkladne a v kazdom pripade pred uplynutim lehoty na postpenie Ziadosti
stanovenej v dohode SFPA za predpokladu, Ze lehota stanovend v odseku 3 tohto ¢ldnku bola dodrzand, alebo

b) ¢lenskému Stdtu ozndmi, Ze Ziadost sa zamieta.
5. Ak tretia krajina informuje Komisiu, Ze sa rozhodla vydaf, zamietnuf, pozastavit alebo odnatf oprdvnenie

na rybolov pre rybarske plavidlo Unie v rdmci dohody, Komisia o tom ihned informuje vlajkovy ¢lensky stdt, podla
moznosti elektronicky.

Cldnok 12

Docasné prerozdelenie nevyuzitych rybolovnych moznosti v rimci dohod SFPA

1. Komisia mozZe pocas konkrétneho roka alebo iného relevantného obdobia vykondvania protokolu k dohode SFPA
s ohladom na doby platnosti oprévneni na rybolov a rybdrske sezdny zistit nevyuzité rybolovné moznosti a informovat
o nich ¢lenské Stdty, ktorym bol zodpovedajici podiel rybolovnych moznosti prideleny.
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2. Clenské stity uvedené v odseku 1 mozu do 10 kalenddrnych dni od dorucenia tejto informécie od Komisie:

a) informovat Komisiu, Ze svoje rybolovné moznosti vyuZiji neskor v priebehu relevantného obdobia vykondvania,
pricom predlozia plin rybolovu s podrobnymi informdciami o pocte vyziadanych oprévneni na rybolov,
odhadovanych tlovkoch, rybolovnej oblasti alebo obdobi rybolovu, alebo

b) informovat Komisiu o vyuZiti svojich rybolovnych moznosti prostrednictvom vymeny rybolovnych moznosti podla
¢lanku 16 ods. 8 zdkladného narjadenia.

3. Ak niektoré clenské Stity neinformovali Komisiu o niektorom z tkonov uvedenych v odseku 2 alebo ju
informovali o tom, Ze svoje rybolovné moznosti vyuzili len Ciastocne, a ak v dosledku toho ostand rybolovné moznosti
nevyuzité, Komisia moze ostatnym ¢lenskym $titom, ktoré majii podiel na rybolovnych moznostiach, adresovat vyzvu
na vyjadrenie zdujmu o dostupné nevyuzité rybolovné moznosti. Komisia sicasne informuje vSetky clenské staty
o vyhldseni vyzvy na vyjadrenie zdujmu.

4. Clenské 3taty, ktoré majti podiel na rybolovnych moznostiach, moézu do 10 kalenddrnych dnf od dorucenia vyzvy
na vyjadrenie zdujmu uvedenej v odseku 3 ozndmif Komisii svoj zdujem o dostupné nevyuzité rybolovné moznosti.
Svoju Ziadost podporia predlozenim plinu rybolovu s podrobnymi informdciami o pocte vyziadanych opravneni
na rybolov, odhadovanych tlovkoch, rybolovnej oblasti a obdob{ rybolovu.

5. Komisia mo6ze dotknuté ¢lenské staty poziadat o dopliujiice informdcie, ak to povazuje za potrebné na postdenie
Ziadosti.

6. Ak clenské stity, ktoré maji podiel na rybolovnych moznostiach, neprejavia zdujem o celkové mnozstvo
dostupnych nevyuzitych rybolovnych moznosti v lehote 10 dni uvedenej v odseku 4, Komisia moZe vyzvu na vyjadrenie
zéujmu rozsirif na vietky clenské stity. Clensky S$tdit moze ozndmit svoj zdujem o nevyuZité rybolovné moznosti
za podmienok stanovenych v uvedenom odseku.

7. Rada v stlade s clankom 43 ods. 3 ZFEU na zdklade informécif poskytnutych ¢lenskymi titmi podla odseku 4
alebo 6 tohto ¢lanku prerozdeli nevyuzité rybolovné mozZnosti, a to iba docasne na prislusné obdobie uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku.

Komisia ozndmi ¢lenskym 3tdtom tie ¢lenské staty, do ktorych sa prerozdelenie vykonalo, ako aj prerozdelené mnozstvd.

8. Docasné prerozdelenie rybolovnych mozZnosti je zaloZené na transparentnych a objektivnych kritéridch, ktoré
v prislusnych pripadoch zahfiaji aj kritérid environmentalnej, socidlnej a hospodarskej povahy. Medzi uvedené kritérid
mozZu patrit:

a) rybolovné moznosti dostupné na prerozdelenie;

b) pocet Ziadajiicich ¢lenskych $tatov;

¢) podiel prideleny jednotlivym Ziadajiicim ¢lenskym $tdtom pri pdvodnom prideleni rybolovnych moznosti;

d) doterajsie Glovky a miery usilia jednotlivych Ziadajticich ¢lenskych $titov, pokial sa uplatiujd;

e) uskutocnitelnost rybolovnych planov predlozenych Ziadajicimi ¢lenskymi Stdtmi z hladiska po¢tu, druhu a vlastnosti
plavidiel a pouzitého vystroja.

Cldnok 13
Ciastkové prerozdelenie ro¢nej kvéty rozdelenej na niekolko obmedzeni vylovu

1. Ak sa v protokole k dohode SFPA stanovuji mesacné alebo Stvrfrocné obmedzenia vylovu alebo iné ¢lenenie
rybolovnych moznosti, ktoré st k dispozicii na dany rok, a ak pocas tohto mesa¢ného, Stvrtrocného alebo iného
prislusného obdobia nie st vyuzité vietky pridelené rybolovné moznosti, Rada v stlade s ¢linkom 43 ods. 3 ZFEU
¢iastkovo prerozdeli prislusné dostupné rybolovné moznosti na prislusné obdobia dotknutym ¢lenskym §tatom.
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2. Ciastkové prerozdelenie dostupnych rybolovnych moznosti sa vykond na zdklade transparentnych a objektivnych
kritérii. Musi byt v stlade s ro¢nymi rybolovnymi moznostami pridelenymi ¢lenskym $titom podla prislusného
nariadenia Rady.

Oddiel 2

Rybolovné operdcie v rimci dohdd o vymene alebo spoloénom hospodireni
Cldnok 14
Uplatnitelné ustanovenia

1. Clinky 8 az 11 sa uplatiuji mutatis mutandis na rybérske plavidld Unie loviace vo vodach tretich krajin na zéklade
dohody o vymene rybolovnych moznosti alebo o spolo¢nom hospodareni s populdciami spolo¢ného zdujmu.

2. Odchylne od ¢lanku 11 moze Vlajkovjf ¢lensky §tt Komisii poskytnii tidaje o rybarskych plavidlich Unie, ktoré st
opravnené vykondvat rybolovné operacie vo vodach tretich krajin na zdklade pr1slusneJ dohody. Ked sa stanovi, ze st
splnené podmienky uvedené v ¢linku 10 pism. a) az c), Komisia zasle Gdaje o prislusnych rybdrskych plavidlich Unie
bezodkladne tretej krajine. Hned ako tretia krajina 1nformuje Komisiu, Ze udaje o danych rybarskych plavidlich Unie sa
schvalili, Komlsla o tom informuje vlajkovy clensky stat. Rybarske plavidld Unie, o ktorych sa poskytli pozadované
udaje, sa povazuju za plavidld s platnym opravnemm na rybolov na tcely ¢lanku 10 plsm d). Komisia bezodkladne
elektromcky informuje vlajkovy clensky $tdt aj o kazdom ozndment tretej krajiny, Ze urcité rybarske plavidlo Unie nie je
opravnené vykonavat rybolovné operdcie v Jeho vodach.

Cldnok 15
Konzulticie s tretimi krajinami v siivislosti s rybarskymi plavidlami Unie

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢clinkom 44 prijimat delegované akty tykajdce sa doplnenia clinku 10 tym, Ze sa
do prdva Unie implementuje vysledok konzulticii medzi Unlou a tretimi krajinami, s ktorymi Unia uzavrela dohodu,
alebo vysledky dohod s pobreznymi §tétmi, s ktorymi ma Unia spolocné populicie, pokial ide o podmienky na vydanie
oprdvneni na rybolov.

Oddiel 3

Rybolovné operdcie v rdmci priamych oprdvneni
Cldnok 16
Rozsah posobnosti

Tento oddiel sa vztahuje na rybolovné opericie vykondvané rybarskymi plavidlami Unie vo voddch tretej krajiny nad
ramec dohody uvedenej v oddiele 1 alebo 2.

Cldnok 17
Podmienky na vydanie oprévnenia na rybolov vlajkovym ¢lenskym $titom

1. Vlajkovy clensky $tit moze vydat oprdvnenie na rybolov pre rybolovné opericie vykondvané vo vodich tretej
krajiny nad ramec dohody uvedenej v oddiele 1 alebo 2, iba ak:

a) st splnené kritérid opravnenosti stanovené v ¢clanku 5;

b) s dotknutou trefou krajinou nie je v platnosti ani sa predbezne nevykondva ziadna dohoda SFPA ani dohoda
o vymene rybolovnych moznosti alebo o spolo¢nom hospodaren;

c) prevadzkovatel predlozil kazdy z nasledujtcich podkladov:

— képiu uplatnitelnych pravnych predpisov v oblasti rybdrstva, ktoré prevddzkovatelovi poskytla tretia krajina,
ktord ma zvrchovanost alebo pravomoc nad vodami, v ktorych sa uskuto¢iuji operdcie, alebo presny odkaz
na tieto predpisy,
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— vedecké hodnotenie, ktorym sa preukazuje udrzatelnost plinovanych rybolovnych operacii vratane dodrZziavania
ustanoveni ¢lanku 62 dohovoru UNCLOS, podla uplatnitelného pripadu,

— (islo oficidlneho verejného bankového Gétu uréeného na dhradu vietkych poplatkov;

d) v pripade rybolovnych operécii druhov, s ktorymi hospoddri RFMO, je tretia krajina zmluvnou stranou tejto
organizacie, a

e) prevadzkovatel poskytol bud:

— platné opravnenie dotknutého rybérskeho plavidla na rybolov vydané trefou krajinou, ktord méd zvrchovanost
alebo pravomoc nad vodami, v ktorych sa uskutoéniujii rybolovné operécie, alebo

— pisomné potvrdenie vydané trefou krajinou, ktord md zvrchovanost alebo prdvomoc nad vodami, v ktorych sa
uskutocriuju rybolovné operdcie, po uskuto¢neni rokovani medzi prevddzkovatelom a uvedenou trefou krajinou
o podmienkach pldnovaného priameho oprdvnenia, ktorym prevadzkovatel ziska pristup k jej rybolovnym
zdrojom, vrdtane trvania, podmienok a rybolovnych moznosti vyjadrenych ako silie alebo obmedzenia vylovu.

2.V kazdom pripade sa rybolovné opercie nesmi zacat, kym tretia krajina nevydd platné opravnenie na rybolov
uvedené v odseku 1 pism. e). Vlajkovy clensky Stit doCasne pozastavi platnost svojho povolenia, ak povolenie tretej
krajiny nebolo vydané pred zacatim planovanych rybolovnych opericii.

3. Vedecké hodnotenie uvedené v odseku 1 pism. c) druhej zardzke poskytne RFMO alebo regiondlny rybérsky organ
s vedeckymi kompetenciami alebo ho poskytne tretia krajina alebo sa poskytne v spolupréci s fiou. Vedecké hodnotenie,
ktoré poskytla tretia krajina, preskima vedecky tstav alebo organ ¢lenského stétu alebo Unie.

Cldnok 18
Postup na ziskanie oprdvneni na rybolov od tretej krajiny

1. Vlajkovy clensky $tdt, ktory overil splnenie podmienok stanovenych v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a) az e), zasle
Komisii prislusné informdcie uvedené v prilohe a informdcie tykajiice sa splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 17
ods. 1 pism. ¢).

2. Ak sa Komisia domnieva, Ze informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku nepostacuji na postidenie splnenia
podmienok stanovenych v ¢ldnku 17, poziada o dalSie informdcie alebo oddovodnenie do 10 pracovnych dni
od dorucenia uvedenych informdcii.

3.V pripade, Ze Komisia po Ziadosti o dalsie informdcie alebo odovodnenie uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku a po
rokovaniach s dotknutym ¢lenskym 3tdtom zisti, Ze nie st splnené podmienky stanovené v clanku 17, moze namietat
proti udeleniu oprdvnenia na rybolov v lehote 30 kalenddrnych dni od dorucenia vSetkych pozadovanych informdcii
alebo odovodnenia. Ak Komisia zisti, Ze uvedené podmienky st splnené, bezodkladne informuje dotknuty ¢lensky stat
o svojom zamere nevzniest namietky.

4. Vlajkovy clensky §tit moze vydat oprdvnenie na rybolov po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 2. Ak Komisia
poziadala o dalsie informdcie v stilade s uvedenym odsekom, vlajkovy clensky $tdt moze vydat opravnenie na rybolov,
ak Komisia nevzniesla Ziadne ndmietky v lehote uvedenej v odseku 3 alebo pred uplynutim tejto lehoty za predpokladu,
Ze Komisia informovala ¢lensky $tit o svojom zdmere nevzniest ndmietky.

5. Odchylne od odsekov 1 az 4 plati, Ze v pripade obnovenia oprdvnenia na rybolov za rovnakych podmienok
a do dvoch rokov od udelenia povodného oprdvnenia na rybolov moéze vlajkovy clensky stdt vydat opravnenie
na rybolov po overeni dorucenych informdcii o podmienkach stanovenych v ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a), b), d) a e)
a bezodkladne o tom informuje Komisiu.

6. Ak tretia krajina informuje Komisiu, Ze sa rozhodla vydat, zamietnut, pozastavit alebo odnat priame oprdvnenie
pre rybdrske plavidlo Unie, Komisia o tom prislusne ihned informuje vlajkovy ¢lensky stat.

7. Ak tretia krajina informuje vlajkovy ¢lensky stdt, Ze sa rozhodla vydat, zamietnut, pozastavit alebo odriat priame
oprdvnenie pre rybdrske plavidlo Unie, vlajkovy ¢lensky §tit o tom prislusne ihned informuje Komisiu.

8.  Prevadzkovatel poskytne vlajkovému clenskému Stitu képiu kone¢nych podmienok dohodnutych medzi nim
a trefou krajinou vratane képie priameho oprévnenia.
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KAPITOLA 1II

Rybolovné opericie rybdrskych plavidiel Unie v rdmci REMO
Cldnok 19
Rozsah posobnosti

Této kapitola sa vzfahuje na rybolovné operdcie rybdrskych plavidiel Unie, ktoré lovia populdcie v rimci RFMO,
vo vodéch Unie alebo mimo nich, pokial ich opericie podliehajii rezimu oprdvneni zavedenému danou RFEMO.

Cldnok 20
Opréavnenia na rybolov

1. Rybérske plavidlo Unie, ktorého rybolovné opericie podlichajii rezimu oprivneni prijatému RFMO, moze
vykondvat rybolovné operdcie v rdmci danej REMO len vtedy, ak:

a) Unia je zmluvnou stranou RFMO;
b) mad oprévnenie na rybolov vydané jeho vlajkovym ¢lenskym $tdtom;
¢) je vedené v prislusnom registri alebo uvedené v zozname opravnenych plavidiel RFMO a

d) v pripade, Ze sa rybolovné opercie vykondvaju vo vodich tretej krajiny, ziskalo oprdvnenie na rybolov vydané
prislusnou trefou krajinou v stilade s kapitolou IL

2. Odsek 1 pism. a) tohto ¢lanku sa nevztahuje na rybarske plavidld Unie loviace vyhradne vo vodich Unie, ktorym
sa uz vydalo opravnenie na rybolov v stlade s ¢lankom 7 nariadenia o kontrole.
Cldnok 21
Podmienky na vydanie opridvnenia na rybolov vlajkovym ¢lenskym $titom

Vlajkovy ¢lensky $tat moze vydat opravnenie na rybolov len vtedy, ak:
a) st splnené kritérid opravnenosti stanovené v ¢clanku 5;
b) sii splnené pravidld stanovené RFEMO alebo pravne predpisy Unie, ktorymi sa tieto pravidld transponujd, a

¢) v pripade, Ze sa rybolovné operdcie vykondvajii vo vodach tretej krajiny, st splnené kritérid stanovené v ¢lanku 10
alebo 17.

Cldnok 22
Registricia zo strany RFMO

1. Vlajkovy clensky stit posle Komisii idaje o plavidlach, ktoré oprdvnil na rybolovné operdcie podla ¢linku 20
tohto nariadenia alebo v pripade ¢ldnku 20 ods. 2 tohto nariadenia podla ¢ldnku 7 nariadenia o kontrole.

2. Udaje uvedené v odseku 1 sa vypracuji v stlade s podmienkami stanovenymi RFMO a pripoja sa k nim
informécie, ktoré pozaduje tdto organizécia.

3. Komisia moze do 10 dni od dorucenia tidajov uvedenych v odseku 1 poziadat vlajkovy clensky stit o vsetky
dopliujice informdcie, ktoré povazuje za potrebné. Kazda takuto ziadost odovodni.

4. Ked sa Komisia presved¢i o tom, Ze st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 21, v lehote 15 dni od dorucenia
tdajov uvedenych v odseku 1 tohto ¢linku zasle tieto idaje o oprdvnenych plavidlich REMO.

5. Ak register alebo zoznam RFMO nie je verejny, Komisia rozosle tidaje o opravnenych plavidlich ¢lenskym Stitom
zapojenym do prislusného rybolovu.
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KAPITOLA IV

Rybolovné operdcie rybdrskych plavidiel Unie na $irom mori
Cldnok 23
Rozsah posobnosti

Tato kapitola sa vzfahuje na rybolovné operdcie yykondvané na $from mori, ktoré si mimo rozsahu posobnosti
kapitoly III, rybarskymi plavidlami Unie s celkovou dlzkou nad 24 metrov.

Cldnok 24
Podmienky na vydanie opridvnenia na rybolov vlajkovym ¢lenskym $titom

Vlajkovy ¢lensky $tit moze vydat opravnenie na rybolov pre rybolovné operacie na $irom mori, iba ak:
a) st splnené kritérid opravnenosti stanovené v ¢lanku 5;
b) plénované rybolovné operdcie st:

— v stlade s vedeckym hodnotenim, ktorym sa preukazuje udrzatelnost planovanych rybolovnych operacii a ktoré
poskytol alebo potvrdil vedecky ustav vo vlajkovom ¢lenskom Stéte, alebo

— sucastou vyskumného programu, ktory zahfria aj systém zhromazdovania tdajov a ktory organizuje vedecky

orgdn. Vedecky vyskumny protokol, ktory sa bude vyzadovat v kazdom pripade, potvrdi vedecky dstav
vo vlajkovom ¢lenskom State.

Cldnok 25
Postup ziskania oprdvneni na rybolov

1. Vlajkovy ¢lensky stat, ktory overil splnenie podmienok stanovenych v ¢lanku 24, zale Komisii informécie uvedené
v prilohe a informécie tykajtce sa splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 5.

2. Ak sa Komisia domnieva, Ze informécie poskytnuté v stilade s odsekom 1 tohto ¢ldnku nepostacuji na postidenie
splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 24, do 10 kalendarnych dni od dorucenia tychto informécii poziada o dalsie
informdcie alebo zdovodnenie.

3.V pripade, Ze Komisia po doruceni dodato¢nych informdcif alebo zdévodnenia uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku
zisti, Ze nie st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 24, méze namietat proti udeleniu opravnenia na rybolov v lehote
piatich kalendarnych dni od dorucenia dodato¢nych informdcii alebo zdovodnenia. Ak Komisia zisti, Ze podmienky sii
splnené, bezodkladne informuje dotknuty ¢lensky $tit o svojom zdmere nevzniest ndmietky.

4. Vlajkovy clensky stit moze vydat opravnenie na rybolov po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 2. Ak Komisia
poziadala o dalsie informdcie v stilade s uvedenym odsekom, vlajkovy clensky $tdt moze vydat opravnenie na rybolov,
ak Komisia nevzniesla Ziadne ndmietky v lehote uvedenej v odseku 3 alebo pred uplynutim tejto lehoty za predpokladu,
ze Komisia informovala ¢lensky §tit o svojom zdmere nevzniest namietky.

KAPITOLA'V

Prendjom rybdrskych plavidiel Unie
Cldnok 26
Zésady

1. Rybdrske plavidlo Unie nesmie vykondvat rybolovné operdcie v ramci dohod o prendjme vo vodach, v ktorych
plati alebo sa predbezne vykondva dohoda SFPA.

2. Rybirske plavidlo Unie nesmie vykonavat rybolovné operacie v rimci viac ako jednej dohody o prendjme stcasne,
ani sa zapéjat do podndjmu.
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3. Rybirske plavidld Unie sa prevadzkujii v raimci dohod o prendjme vo vodich v rimci REMO len vtedy, ak je stat,
ktory si prenajal plavidlo, zmluvnou stranou tejto organizicie.

4. Prenajaté rybarske plavidlo Unie nesmie pocas obdobia uplatiovania prendjmu vyuzivat rybolovne moznosti
svojho vlajkového clenského statu. Ulovky prenajatého rybarskeho plavidla Unie sa zapocitavaji do rybolovnych
moznosti prenajimajiiceho §tatu.

5.  Ziadnym ustanovenim tohto nariadenia sa nezmensuje zodpovednost vlajkového ¢lenského $titu v stvislosti s jeho
povinnostami vyplyvajicimi z medzindrodného prava, nariadenia o kontrole, nariadenia 0 NNN rybolove alebo z inych
ustanoveni{ SRP vratane nahlasovacich poZiadaviek.

6.  Drzitel licencie na rybolov rybarskeho plavidla Unie, ktoré sa md prenajat, informuje o dohode o prendjme pred
zacatim jej uplatiiovania vlajkovy clensky §tat. Uvedeny ¢lensky $tdt o tom bezodkladne informuje Komisiu.

Cldnok 27
Spravovanie oprdvneni na rybolov v rimci dohody o prendjme

Pri vyddvani oprdvnenia na rybolov pre plavidlo podla ¢linku 17, 21 alebo 24 a v pripadoch, ked sa prislusné
rybolovné operacie vykondvaji v rdmci dohody o prendjme, vlajkovy ¢lensky $tét overd, ¢i:

a) prislusny orgdn prenajimajiceho $ttu oficidlne potvrdil, Ze dohoda je v stlade s jeho vniitrostdtnym pravom, a
b) v oprdvneni na rybolov s uvedené tidaje z dohody o prendjme vratane doby, rybolovnych moznosti a rybolovnej
oblasti.
KAPITOLA VI

Operdcie preklddky
Cldnok 28
Opericie preklidky

1. Vsetky operacie preklidky uskutoéfiované rybdrskym plavidlom Unie na $irom mori alebo v ramci priamych
opravneni sa musia vykonat v stlade s ¢lankami 21 a 22 narjadenia o kontrole. Vlajkovy ¢lensky stit do konca marca
kazdého roka ozndmi Komisii za kazda preklddku, ktord sa uskutocnila pocas predchddzajiceho roka, tidaje uvedené
vo vyhlaseni o prekladke, ditum prekladky, zemepisnt polohu a oblast, v ktorej sa prekladka uskuto¢nila.

2. Kapitani rybdrskych plavidiel Unie loviacich v rimci priamych opravneni alebo na $from mori oznamia prislusnym
organom svojho vlajkového ¢lenského statu pred zacatim prekladky tieto informdcie:

a) ndzov a vonkajsie identifika¢né ¢islo prijimajiiceho plavidla;
b) cas a zemepisnii polohu plinovanej operacie prekladky a
¢) odhadované mnozstva druhov, ktoré sa majii prelozit.

3. Tento ¢linok sa neuplatiiuje na prekladky uskutociované v pristavoch rybarskymi plavidlami Unie.

KAPITOLA VII

Povinnosti v oblasti pozorovania a nahlasovacie povinnosti
Cldnok 29
Udaje z programu pozorovatelov

Ak sa na palube rybdrskeho plavidla Unie zhromazduji tidaje v rdmci programu pozorovatelov, stvisiace hldsenia sa
bezodkladne zasielaji prislusnému orgdnu vlajkového clenského §titu v stilade s pravidlami zasielania stanovenymi
v rdmci programu pozorovatelov.
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Cldnok 30
Informovanie tretich krajin

1. Pri vykondvani rybolovnych opericii v zmysle tejto hlavy kapitin rybarskeho plavidla Unie alebo jeho zastupca
spristupniuje tretej krajine prislusné hldsenia o dlovku a vyhldsenia o vylodeni, pri¢om elektronickii képiu tychto tdajov
posiela aj svojmu vlajkovému ¢lenskému §tdtu.

2. Vlajkovy clensky $tit posudi prostrednictvom krizovej kontroly v stlade s ¢lankom 109 nariadenia o kontrole
konzistentnost tdajov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku s tdajmi, ktoré dostal v silade s uvedenym nariadenim,
a v uplatnitelnom pripade aj v stlade s prislusnymi ustanoveniami dohody SFPA.

3. Nezaslanie vyhldseni o tlovku alebo vyhldseni o vylodeni tretej krajine uvedenej v odseku 1 tohto ¢ldnku sa
povazuje aj za zdvazné porusenie v zmysle ¢ldnku 90 nariadenia o kontrole v zavislosti od zdvaznosti daného porusenia,
ktorti ur¢i prislusny orgdn vlajkového c¢lenského $titu po zohladneni kritérii, ako je povaha Skody, jej vyska,
hospodarska situdcia pachatela a rozsah porusenia alebo jeho opakovanie.

HLAVA III

RYBOLOVNE OPERACIE RYBARSKYCH PLAVIDIEL TRETICH KRA]fN VO VODACH UNIE
Cldnok 31
Poziadavky na clenstvo v RFMO

Rybirske plavidlo tretej krajiny moze vykonavat rybolovné operacie vo vodach Unie zamerané na populdcie spravované
RFMO len vtedy, ak je tato tretia krajina zmluvnou stranou danej REMO.

Cldnok 32
Vseobecné zisady

1. Rybarske plavidlo tretej krajiny sa moZe zapdjat do rybolovnych operdcii vo vodich Unie len vtedy, ak md
opravnenie na rybolov vydané Komisiou. Takéto oprdvnenie sa mu vydd len vtedy, ak splni kritérid oprdvnenosti
stanovené v ¢lanku 5.

2. Plavidlo tretej krajiny s oprdvnenim na rybolov vo vodich Unie musi dodrziavat pravidld, ktorymi sa riadia
rybolovné opericie plavidiel Unie v rybolovnej oblasti, v ktorej posobi. Ak by sa ustanovenia v prislusnych rybérskych
dohodach lisili, tieto ustanovenia sa vyslovne uvedt v uvedenej dohode alebo formou pravidiel dohodnutych s tretou
krajinou, ktord vykondva dant dohodu.

3. Ak sa rybérske plavidlo tretej krajiny plavi vo vodich Unie bez opravnenia vydaného podla tohto nariadenia, jeho
rybdrsky vystroj sa priviaze a uskladni v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 47 nariadenia o kontrole, aby sa
nemohol ihned pouZif na rybolovné opericie.

Cldnok 33
Podmienky vyddvania oprdvneni na rybolov

1. Komisia moZe rybarskemu plavidlu tretej krajiny vydat opravnenie na rybolovné operécie vo vodich Unie, iba ak:

a) je nadbytok povoleného vylovu, ktory by pokryl navrhované rybolovné moznosti, ako sa vyzaduje podla ¢lanku 62
ods. 2 a 3 dohovoru UNCLOS;

b) st splnené podmienky stanovené v prislusnej rybdrskej dohode a rybdrske plavidlo je oprdvnené na zdklade rybarskej
dohody s dotknutou trefou krajinou a v relevantnom pripade sa nachddza na zozname plavidiel podla danej dohody;
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¢) st informécie o danom rybdrskom plavidle a pridruzenom podpornom plavidle (plavidlich) vyzadované podla
dohody tiplné a presné a plavidlo a kazdé pridruzené podporné plavidlo (plavidld) maji cislo IMO v pripade, ze ho
vyzaduje pravo Unie;

d) rybarske plavidlo nie je uvedené v zozname plavidiel vykonavajiicich NNN rybolov, ktory prijala REMO afalebo Unia
v zmysle nariadenia o NNN rybolove;

e) tretia krajina nie je uvedend v zozname nespolupracujdcich krajin v zmysle nariadenia o NNN rybolove ani ako
krajina umoznujtica neudrzatelny rybolov v zmysle nariadenia (EU) ¢. 1026/2012.

2. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiiuje na plavidld tretich krajin, ktoré uskuto¢fiuji rybolovné opericie na zdklade
dohody o vymene rybolovnych moznosti alebo o spolo¢nom hospodéreni s populdciami spolo¢ného zdujmu.

Cldnok 34

Postup ziskania oprdvneni na rybolov

1. Dotknutd tretia krajina zasle Komisii Ziadosti svojich rybdrskych plavidiel skor, ako uplynie lehota uvedend
v prislusnej dohode alebo lehota stanovend Komisiou.

2.  Komisia moze poziadat tretiu krajinu o dopliujice informdcie potrebné na overenie splnenia podmienok
stanovenych v ¢lanku 33.

3. Ked sa preukdze, Ze podmienky uvedené v odseku 2 st splnené, Komisia vydd oprdvnenie na rybolov
a bezodkladne o tom informuje tretiu krajinu a dotknuté ¢clenské staty.

Cldnok 35
Spravovanie oprdvneni na rybolov

1.V pripade, Ze uZ nie je splnend akdkolvek z podmienok stanovenych v ¢ldnku 33, Komisia podnikne vhodné
kroky, okrem iného s cielom zmenit alebo odnat opravnenie, a informuje o tom tretiu krajinu a dotknuté ¢lenské stity.

2.  Komisia moéze zamietnuf, pozastavit alebo odnat oprdvnenie vydané rybarskemu plavidlu tretej krajiny
v pripadoch zdsadnej zmeny okolnosti, alebo v pripadoch vdzneho ohrozenia udrzatelného vyuzivania morskych
biologickych zdrojov, hospodérenia s nimi a ich ochrany, alebo ked je to nevyhnutné na zamedzenie NNN rybolovu
alebo na jeho zastavenie, alebo v pripadoch, ked sa Unia rozhodla pozastavit alebo prerusit styky s dotknutou trefou
krajinou.

Komisia ihned informuje dotknutd tretiu krajinu, ak zamietne, pozastavi alebo odnime oprdvnenie v silade s prvym
pododsekom.

Cldnok 36
Zastavenie rybolovnych opericii

1. Ak sa rybolovné moznosti udelené tretej krajine povazuji za vycerpané, Komisia to ihned ozndmi danej tretej
krajine a prislusnym in3pekénym orgdnom clenskych $titov. Tretia krajina predlozi Komisii technické opatrenia
zabranujice pripadnému negativnemu vplyvu na vyCerpané rybolovné moznosti s cielom zabezpecit kontinuitu
rybolovnych operacii v rdmci nevycerpanych rybolovnych moznosti, ktoré mozu mat vplyv aj na vyCerpané moznosti.

2. Odo dna ozndmenia uvedeného v odseku 1 sa opravnenia na rybolov vydané plavidlim plaviacim sa pod vlajkou
dotknutej tretej krajiny povazuji za pozastavené pre dotknuté rybolovné opericie a tieto plavidld uz nemaji opravnenie
zapéjat sa do uvedenych rybolovnych operacii.

3. Opréavnenia na rybolov sa povazuji za odnaté, ak sa pozastavenie oprdvneni na rybolov podla odseku 2 tyka
vietkych operdcif, na ktoré boli udelené.
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4.  Tretia krajina musi zabezpecit, aby dotknuté rybarske plavidld boli ihned informované o uplatneni tohto ¢lanku
a aby zastavili vSetky dotknuté rybolovné operdcie. Tretia krajina taktieZ bezodkladne informuje Komisiu o tom, Ze
rybérske plavidla plaviace sa pod jej vlajkou zastavili svoje rybolovné operécie.

Cldnok 37
Prekrocenie kvét vo vodich Unie

1. Ak Komisia zisti, Ze tretia krajina prekrocila kvoty, ktoré jej boli pridelené pre populdciu alebo skupinu populécii,
Komisia vykond odpocet z kvét, ktoré boli danej krajine pridelené pre dand populdciu alebo skupinu populdcii
na nasledujice roky. Komisia sa snaz{ zabezpecit, aby bola vyska odpoctu konzistentnd s odpoctami, ktoré sa
v podobnej situdcii ukladajii ¢lenskym Stdtom.

2. Ak sa odpocet podla odseku 1 nedd uskutocnit z kvéty prekrocenej pre populdciu alebo skupinu populdcii,
pretoze dand tretia krajina nemd k dispozicii dostato¢nt kvétu pre danti populiciu alebo skupinu populacii, Komisia
moéze po konzulticii s danou trefou krajinou vykonat odpocet z kvot pre iné populdcie alebo skupiny populdcii
v rovnakej geografickej oblasti, ktoré ma dana tretia krajina k dispozicii v nasledujtcich rokoch, alebo v zodpovedajticej
komerénej hodnote.

Clanok 38

Kontrola a presadzovanie

1. Plavidlo tretej krajiny s oprdvnenim na rybolov vo voddch Unie musi dodrziavat pravidld tykajiice sa kontrol,
ktorymi sa riadia rybolovné operacie plavidiel Unie v rybolovnej oblasti, v ktorej posobi.

2. Plavidlo tretej krajiny s oprdvnenim na rybolov vo vodich Unie poskytne Komisii alebo iiou uréenému orgdnu
a v relevantnych pripadoch aj pobreznému clenskému $ttu tdaje, ktoré musia plavidld Unie zasielat vlajkovému
Clenskému $ttu podla nariadenia o kontrole.

3. Komisia alebo fiou ureny orgin zasle ddaje uvedené v odseku 2 pobreznému ¢lenskému $tatu.

4. Plavidlo tretej krajiny s oprdvnenim na rybolov vo vodich Unie na poziadanie poskytne Komisii alebo nou
uréenému orgdnu spravy pozorovatelov vypracované v ramci prislusnych programov pozorovatelov.

5. Pobrezny clensky $tit zaznamendva do ndrodného registra stanoveného v ¢lanku 93 nariadenia o kontrole vetky
porusenia pravidiel, ktorych sa dopustili rybarske plavidla tretej krajiny, vratane stvisiacich sankcii.

HLAVA IV

UDAJE A INFORMACIE
Cldnok 39
Databaza Unie pre oprivnenia na rybolov vydané podla tohto nariadenia

1. Komisia zriadi a vedie elektronickii databizu Unie pre oprévnenia na rybolov, ktord obsahuje vietky opravnenia
na rybolov udelené v stilade s hlavami Il a IIl a ktord pozostdva z verejnej Casti a zo zabezpecenej Casti. Tdto databdza:

a) obsahuje v3etky informdcie predlozené v stlade s prilohou a dalsie informacie predlozené Komisii na téely vydania
oprdvneni na rybolov podla hldv Il a III vritane mena, mesta a krajiny pobytu vlastnika a maximdlne piatich
hlavnych kone¢nych uzivatelov vyhod, a v ¢o najkratSom case sa v nej zobrazuje aj stav jednotlivych opravnen;
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b) sa pouziva na vymenu tdajov a informdcii medzi Komisiou a ¢lenskym §tdtom a
¢) sa pouziva len na tcely udrzatelného riadenia rybdrskych flotil a na ticely kontroly.

2. Zoznam vsetkych oprdvneni na rybolov v databéze, ktoré boli vydané podla hldv II a III, je verejne dostupny
a obsahuje vsetky tieto informdcie:

a) ndzov a vlajku plavidla a jeho &islo CFR a &islo IMO, ak to vyZaduje pravo Unie;
b) druh oprdvnenia vrdtane cielovych druhov alebo skupiny (skupin) druhov a
) povoleny ¢as a povolent oblast rybolovnej operacie (zaciato¢ny a koncovy ddtum; rybolovnd oblast).

3. Clensky $tét pouziva databdzu na poddvanie Ziadosti o oprdvnenia na rybolov Komisii a na aktualizdciu svojich
udajov, ako sa vyzaduje v clankoch 11, 18, 22 a 26, a tretia krajina pouZiva databdzu na poddvanie Ziadosti
o oprévnenia na rybolov, ako sa vyZaduje v ¢lanku 34.

Cldnok 40
Technické poziadavky

1. Vymena informécii uvedenych v hlavach II, IIl a IV sa uskuto¢iuje v elektronickej podobe.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES ('), Komisia moze
prijat vykondvacie akty, ktorymi stanovi technické prevadzkové poziadavky tykajice sa zaznamendvania, formétu
a prenosu informécii uvedenych v hlavich II, IIl a IV. Technické prevddzkové poziadavky sa za¢nii uplatiiovat najskor
Sest mesiacov a najneskor 18 mesiacov po ich prijati. Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v sdlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 45 ods. 2.

Cldnok 41

Pristup k didajom

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 110 nariadenia o kontrole, ¢lenské 3tity alebo Komisia poskytnt relevantnym
prislusnym administrativnym Gtvarom podielajicim sa na riadenf rybarskych flotil pristup k zabezpecenej casti databdzy
Unie pre oprdvnenia na rybolov pre vonkajsie rybdrske flotily, ktord sa uvddza v ¢lanku 39 tohto nariadenia.

Cldnok 42
Spravovanie iidajov, ochrana osobnych tidajov a dovernost

S tdajmi ziskanymi podla tohto nariadenia sa musi nakladat v silade s ¢lankami 112 a 113 nariadenia o kontrole,
s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a so smernicou 95/46/ES a s jej vniitrostatnymi vykondvacimi predpismi.

Cldnok 43
Vztahy s tretimi krajinami a RFMO

1. Ked clensky $tat dostane informdcie od tretej krajiny alebo RFMO, ktoré st relevantné z hladiska Gcinného
uplatiiovania tohto nariadenia, ozndmi ich Komisii alebo nou uréenému orgdnu a vo vhodnych pripadoch aj inym
dotknutym ¢lenskym $tdtom, pokial ma na to oprdvnenie vyplyvajice z dvojstrannych dohod s danou trefou krajinou
alebo z pravidiel dotknutej REMO.

2. Komisia alebo fiou uréeny orgdn méze v ramci rybarskych dohod uzavretjch medzi Uniou a tretimi krajinami
a v ramci RFMO, ktorych je Unia zmluvnou stranou, ozndmit relevantné informdcie tykajice sa nedodrzania pravidiel
tohto nariadenia alebo zdvaznych poruseni predpisov ostatnym strandm tychto dohod alebo organizdcidm za
podmienky stihlasu ¢lenského §tatu, ktory dané informdcie poskytol, a v stlade s nariadenim (ES) & 45/2001.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2[ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktira pre priestorové informécie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U.v. EUL 108, 25.4.2007, s. 1).
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HLAVAV

POSTUPY, DELEGOVANIE PRAVOMOCI A VYKONAVACIE OPATRENIA
Cldnok 44
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 a v ¢lanku 15 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od ... [ddtum nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu t)’lkajﬁcu sa delegovania pravomoci
najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame pravomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu nimietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clinku 5 ods. 2 a v ¢linku 15 moze Eur(’)psky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanle pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtida t¢innost dilom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske} iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eur6pskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 2 a ¢ldnku 15 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.
Cldnok 45
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor pre rybolov a akvakultiru zriadeny podla ¢lanku 47 zdkladného nariadenia. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojent s jeho ¢linkom 5.

HLAVA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 46
ZruSenie
1. Nariadenie o udelovani opravneni sa tymto zrusuje.

2. Odkazy na ustanovenia zru$eného nariadenia sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clanok 47

Prechodné ustanovenia tykajice sa docasného prerozdelovania rybolovnych moZnosti podla
platnych protokolov

1. Odchylne od ¢ldnku 12 sa v pripade tych protokolov k dohoddm SFPA, ktoré st v platnosti alebo sa predbezne
vykondvaji k ... [ddtum nadobudnutia tcinnosti tohto nariadenia], postup docasného prerozdelovania rybolovnych
moznost{ stanoveny v tomto ¢ldnku pouZije do uplynutia platnosti predmetného protokolu.
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2. Ak sa v kontexte dohody SFPA na zdklade ziadosti o posttipenie Ziadosti o oprdvnenie uvedenych v ¢ldnku 11 javi,
Ze pocet opravneni na rybolov alebo mnoZstvo rybolovnych moznosti pridelenych Unii na zdklade protokolu sa tplne
nevyuziva, Komisia informuje dotknuté clenské $tity a poziada ich, aby potvrdili, Ze tieto rybolovné moznosti
nevyuzivaji. Ak sa odpoved neposkytne v lehotdch, ktoré stanovi Rada pri uzavreti prislusnej dohody SFPA, povazuje sa
to za potvrdenie skuto¢nosti, Ze plavidld dotknutého ¢lenského 3titu v danom obdobi nevyuzivaji svoje rybolovné
moznosti v plnej miere.

3. Po potvrdeni dotknutym ¢lenskym $titom Komisia posudi celkové mnozstvo nevyuzitych rybolovnych moznosti
a toto postidenie spristupni ¢lenskym §tatom.

4. Clenské $taty, ktoré si Zelaji vyuzif nevyuzité rybolovné moznosti uvedené v odseku 3, predlozia Komisii zoznam

vetkych plavidiel, pre ktoré maji v imysle poziadat o oprdvnenie na rybolov, ako aj Ziadost o postiipenie Ziadosti pre
kazdé z tychto plavidiel v stlade s ¢lankom 11.

5. Komisia rozhodne o prerozdeleni v tizkej spolupréci s dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi.

Ak niektory dotknuty clensky $tat namieta proti danému prerozdeleniu, Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
rozhodne o prerozdeleni so zretelom na kritérid stanovené v odseku 8 tohto ¢ldnku a informuje o tom dotknuté ¢lenské
Staty. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 45 ods. 2.

6.  Postlipenie Ziadosti v stlade s tymto ¢ldnkom Ziadnym spdsobom neovplyviluje rozdelenie rybolovnych moznosti
ani ich vymenu medzi ¢lenskymi $tdtmi v stlade s ¢lankom 16 zdkladného nariadenia.

7. Kym sa nestanovia lehoty uvedené v odseku 2, Komisii sa nebrdni v uplatfiovani mechanizmu uvedeného
v odsekoch 2 az 5.

8. Pri prerozdelovani rybolovnych moznosti podla tohto ¢linku Komisia zohladiiuje najma:
a) datum kazdej prijatej Ziadosti;

b) rybolovné moznosti, ktoré st k dispozicii na téely prerozdelenia;

¢) pocet prijatych ziadosti;

d) pocet Ziadajticich ¢lenskych stitov a

e) v pripade, Ze sa rybolovné moznosti tplne alebo ¢iastocne zakladajii na drovni rybolovného usilia alebo dlovkoch,
ocakdvané rybolovné usilie alebo ocakdvané dlovky jednotlivych dotknutych plavidiel.

Cldnok 48
Nadobudnutie Gcinnosti

Toto nariadenie nadobuda tG¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
EurGpskej tinie.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
Zoznam tdajov, ktoré sa maji poskytovat
I ZIADATEL
1 Nézov hospodarskeho subjektu
2 E-mail
3 Adresa
4 Fax
5 Telefon
6 Meno vlastnika
7 E-mail
8 Adresa
9 Fax
10 Telefon
11 Nézov zdruZenia alebo meno agenta zastupujiceho hospodarsky subjekt
12 E-mail
13 Adresa
14 Fax
15 Telefén
16 Meno kapitdna (kapitdnov)
17 E-mail
18 Adresa
19 Fax
20 Telefon
II RYBARSKE PLAVIDLO
21 Nézov plavidla
22 Identifikdtor plavidla (¢islo IMO, ¢islo CFR atd')
23 Sposob uchovavania ryb na palube
24 Kéd FAO pre typ plavidla
25 Kéd FAO pre typ vystroja
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1 KATEGORIA RYBOLOVU, PRE KTORU SA ZIADA O OPRAVNENIE
26 Druh oprdvnenia (priame opravnenie; $ire more; podpora)
27 Rybolovnd oblast (podla vhodnosti oblast (oblasti) FAO, podoblast (podoblasti), poddivizia (poddivizie))
28 Oblast operdcie (Sire more; tretia krajina — uvedte)
29 Pristavy vylodenia
30 Kéd (kddy) FAO pre cielovy druh (druhy) (alebo kategéria rybolovu v rdmci SFPA)
31 Pozadované obdobie oprdvnenia (zaciato¢ny a koncovy ddtum)
32 Zoznam podpornych plavidiel (ndzov plavidla; ¢islo IMO; ¢islo CFR)
i\Y PRENAJOM
33 Plavidlo previdzkované v ramci dohody o prendjme (ANO/NIE)
34 Typ dohody o prendjme
35 Obdobie prendjmu (zaciato¢ny a koncovy datum)
36 Rybolovné moznosti (mt) pridelené plavidlu v prendjme
37 Tretia krajina pridelujica rybolovné moznosti plavidlu v prendjme
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Odovodnené stanovisko Rady: Pozicia Rady v prvom ¢&itani (EU) & 6/2017 na uclely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o udrzatefnom riadeni vonkajsich rybdrskych flotil,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) & 1006/2008

(2017/C 390/02)
1. UvoD

1. Komisia 11. decembra 2015 predlozila Eurépskemu parlamentu a Rade ndvrh nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o udrzatelnom riadeni vonkajsich rybarskych flotil ('), ktorym sa zru3uje nariadenie Rady
(ES) ¢. 1006/2008 (*). Cielom ndvrhu je prepracovat rezim oprdvneni na rybolov pre rybdrske plavidld Unie
Vykonavajuce rybolov mimo vod Unie a pre rybdrske plavidld tretich krajin loviace vo vodach Unie.

2. Po dokladnom preskiimani ndvrhu pracovnou skupinou pre vnitornd a vonkajsiu rybdrsku politiku sa Rada
28. jina 2016 dohodla na vseobecnom smerovani ().

3. Vybor regiénov sa 1. marca 2016 rozhodol nevydat stanovisko.
4. Eurdpsky hospoddrsky a socidlny vybor prijal svoje stanovisko () 25. mdja 2016.
5. Eurépsky parlament prijal 2. februdra 2017 svoju legislativnu spravu obsahujtcu poziciu v prvom ¢itani (%).

6. Vo februdri a zaciatkom marca 2017 pracovnd skupina pre vnidtornd a vonkajsiu rybdrsku politiku skamala
subor pozmenujicich ndvrhov uvedeny v legislativnej sprdve Eurdpskeho parlamentu a 8. marca 2017
COREPER stanovil mandat (°) na rokovania s EP.

7. Po neformdlnych trialégoch, ktoré sa konali 27. aprila, 30. mdja a 20. jina 2017, bol COREPER informovany,
Ze sa dosiahla predbeznd dohoda s Eurépskym parlamentom.

8. Predseda Vyboru Eurépskeho parlamentu pre rybarstvo listom zo 14. jila 2017 informoval predsedu
COREPERU (Cast 1), Ze ak Rada formalne zasle Eurépskemu parlamentu svoju poziciu v dohodnutom zneni s
vyhradou revizie pravnikov lingvistov, odporudi plénu, aby v druhom ¢itani Parlamentu akceptovalo poziciu
Rady bez pozmeiiujtcich ndvrhov.

9. COREPER potvrdil 19. jala 2017 koneéné kompromisné znenie s ciefom dosiahnut dohodu ()
a 25. septembra 2017 Rada dosiahla politicki dohodu o zneni ().

II. CIEL

10. Ciefom ndvrhu bolo aktualizovat existujiice nariadenie o vonkajsej rybérskej flotile v sulade s reformou
spolocnej rybdrskej politiky (SRP) z roku 2013, a to najmd zlepSenim reZimu oprdvneni na rybolov pre
rybarske plavidld Unie vykonévajice rybolov mimo vod Unie a pre rybérske plavidla tretich krajin loviace vo
vodach Unie. Okrem objasnenia a z]ednodusema existujicich pravidiel a ich lep51eh0 zosuladema s klticovymi
pravnymi predpismi, ktoré sa medzi¢asom prijali, je c1elom ndvrhu rozsirit rozsah posobnosti existujiiceho
nariadenia na dalsie stvisiace aspekty, ako st naprﬂdad priame opravnenia ziskané od tretich krajin, zmena
vlajky a prendjom plavidiel, a zlepsit monitorovanie a transparentnost. Preto sa predpokladd, Ze tento sibor
aktualizovanych pravidiel bude predstavovat posilneny ndstroj na boj proti nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu (NNN).

(!) Pozri dokument 15262/1/1 5REV 1 PECHE 481 CODEC 1773.

() Pozri nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 z 29. septembra 2008 o opravneniach na rybolovné ¢innosti rybarskych plav1d1el Spolocenstva
mimo vod Spolocenstva a o pristupe plavidiel tretich krajin do vod Spolocenstva, o zmene a doplneni nariadeni (EHS) ¢. 2847/93 a (ES)
&.1627/94 a o zrueni nariadenia (ES) ¢. 3317/94, U.v.EU L 286, 29.10.2008, 5. 33.

() Pozri dokument 10143/16 PECHE 217 CODEC 868.

(*) U.v.EUC 303,19.8.2016,s.116.

(°) Pozri dokument 586617 PECHE 44 CODEC 141 PE 4.

(°) Pozri dokument 6304/2/17 REV 2 PECHE 58 CODEC 211.

() Pozri dokument 10550/17 PECHE 263 CODEC 1108.

(®) Pozri dokument 11583/17 PECHE 306 CODEC 1298.
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. ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITANI
A. Vseobecne

11. Pozicia Rady vo velkej miere podporuje nédvrh Komisie, pokial ide o aktualizdciu reZimu oprévneni na rybolov,
zjednodusenie nahlasovacich povinnosti a zvySenie transparentnosti. Rada vSak zharmonizovala postupy
udelovania oprdvneni s ciefom zjednodusit ich, zniZit stvisiace administrativne zafaZenie a zabrdnif
neprimeranym opatreniam.

12. Okrem toho sa vSetky tri intitGcie zhodli, Ze md vyznam ustanovif jednotné oprdvnenie na rybolov pre
plavidld vykondvajtice rybolov vyhradne vo voddch EU a nestanovovat dalsie podmlenky tykajuce sa opravnem
pre plavidld EU Vykonavajuce rybolov mimo vod EU v savislosti s predchadzajuc1m1 zdvaznymi poru$eniami
predp1sov (¢lanok 5 pozicie Rady), pretoze v prave Unie sa uz vyzaduji primerané sankcie v pripade takychto
poruseni predpisov. Dospelo sa k zdveru, Ze takyto pristup je viac v stlade s nariadenim o kontrole.

13. Co sa tyka dalsich zmien ndvrhu Komisie, Rada vychddza z pozmenujicich ndvrhov Parlamentu, najma pokial
ide o ,monitorovanie oprdvneni na rybolov* (pozmefujici ndvrh 32) a zabezpecovanie toho, aby pldnované
rybolovné ¢innosti boli v silade s vedeckym hodnotenim (pozmenujiice ndvrhy 49 a 57). Rada tiez sthlasi s
tym, aby sa dalej objasnilo a obmedzilo delegovanie pravomoci, ktoré sa uz predpokladd v navrhu Komisie, na
zdklade pozmeniujiceho navrhu Parlamentu (pozmenujtici navrh 73).

B. Osobitné prvky

14. Vsetky tri institdcie vyjadrili obavy najmi v stvislosti s ustanoveniami doplnenymi v dosledku reformy SRP,
ako je napriklad ,zmena vlajky“. Tymto nariadenim by sa malo zabezpecit, Ze rybdrske plavidld, ktoré opustili
rybérsku flotilu Unie, boli nisledne zaregistrované pod vlajkou tretej krajiny a neskor sa vratili k rybdrskej
flotile Unie, neboli zapojené do NNN rybolovu alebo nelovili pod Vlajkou krajiny nespolupracujicej v boji proti
NNN rybolovu. Rada trvala na tom, Ze plavidlo nemoze ziskat oprdvnenie, ak nadalej lovilo v rybdrskej flotile
tretej krajiny po tom, ako bola dand tretia krajina zaradend do zoznamu ako krajina umoziujiica neudrzatelny
rybolov alebo ako krajina nespolupracujtca v boji proti NNN rybolovu podla ¢lanku 33 nariadenia Rady (ES)
¢. 1005/2008, ale moéze ho ziskat v pripade, ak dand tretia krajina bola iba oznacend ako krajina nespolupra-
cujiica v boji proti NNN rybolovu. S ciefom zohladnit obavy Parlamentu sa viak Rada dohodla, Ze plavidlo by
nemalo mat moznost ziskat oprdvnenie ani v pripade, ak nadalej lovilo v rybdrskej flotile tretej krajiny po
uplynut{ $iestich tyzditov po prijati rozhodnutia oznacit dand tretiu krajinu ako krajinu nespolupracujicu v boji
proti NNN rybolovu, s vynimkou pripadov, ked' sa Rada rozhodla nezaradit dant tretiu krajinu do prislusného
zoznamu (Cldnok 6 ods. 2 pism. d) pozicie Rady).

15. Rada pocas diskusii s Parlamentom a Komisiou okrem toho sithlasila so zaradenim poziadaviek na informdcie,
pokial ide o prekladky na zaklade priamych opravneni a na $irom mori. Okrem toho sa dosiahla dohoda
o zaradeni poziadavky vopred ozndmif tieto operdcie preklddky vlajkovému clenskému $titu (novy ¢lanok 26a
pozicie Rady).

16. Napokon sa Rada dohodla na vytvoreni databizy Unie pre oprivnenia na rybolov vydané podla tohto
nariadenia (¢ldnok 39 pozicie Rady), ktord bude pozostdvat z verejnej a zabezpecenej Casti, ¢im sa zabezpeti
lepsia rovnovdha medzi transparentnostou a kontrolou a zaisti sa ochrana osobnych tdajov.

IV. ZAVER

17. Rada pri stanoveni svojej pozicie v plnej miere zohladnila ndvrh Komisie a poziciu Eurépskeho parlamentu
v prvom citani.
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